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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৭২৭ [আজািতক নাারঃ ৪০১৯]

৫১/ মাগাযী (যুািভযান) (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ২১৭৪. পিরেদ নাই

باب

আরবী

نب هدِ اليبع نزِيدَ، عي نب طَاءع نع ،ِرِيهالز نع ،جيرج ناب نع ،ماصو عبدَّثَنَا اح

عدِيٍ، عن الْمقْدَادِ بن الاسودِ، حدَّثَن اسحاق، حدَّثَنَا يعقُوب بن ابراهيم بن سعدٍ،

نْدَعالْج ثُم ،ثزِيدَ اللَّيي نب طَاءع نرخْبا قَال ،همع نابٍ، عهش ناب خا ندَّثَنَا ابح

انَّ عبيدَ، اله بن عدِيِ بن الْخيارِ اخْبره انَّ الْمقْدَاد بن عمرٍو الْنْدِي، وكانَ حليفًا

قَال نَّها هرخْبه عليه وسلم اال صل هولِ السر عا مدْرشَهِدَ ب نمانَ مكةَ، ورزُه نبل

برفَّارِ فَاقْتَتَلْنَا، فَضْال نم لاجر يتنْ لَقا تياره عليه وسلم اال صل هولِ السرل

هال ولسا ري قْتُلُه‏.‏ آاهل تلَمسا فَقَال ةربِشَج ّنذَ ملا ا، ثُمهفِ فَقَطَعيبِالس دَىدَى يحا

نَّها ،هال ولسا ري ‏"‏‏.‏ فَقَال تَقْتُلْه ه عليه وسلم ‏"‏ لاال صل هال ولسر ا فَقَالنْ قَالَهدَ اعب

ه عليه وسلم ‏"‏ لاال صل هال ولسر ا‏.‏ فَقَالها قَطَعدَ معكَ بذَل قَال ثُم ،دَىدَى يحا قَطَع

قَال الَّت تَهملك قُولنْ يا لقَب هنْزِلَتنَّكَ بِماو ،نْ تَقْتُلَها لكَ قَبنْزِلَتبِم نَّهفَا نْ قَتَلْتَهفَا ،تَقْتُلْه

‏"‏‏.‏

বাংলা

৩৭২৭। আবূ আিসম ও ইসহাক (রহঃ) ... বনী যুহরা গাের হালীফ (িম) রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর সােথ বদর যুে অংশহণকারী সাহাবী িমকদাদ ইবনু আমর িকনদী (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন

রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আমােক বলুন, কান কািফেরর সােথ আমার

যিদ (যুেে) সাাৎ হয় এবং আিম যিদ তার সােথ লড়াই কির আর স যিদ তেলায়ােরর আঘােত আমার

একখানা হাত কেট ফেল এবং তারপর আমার থেক আরার জন গােছর আড়ােল িগেয় বেল “আিম

আাহর উেেশ ইসলাম হণ করলাম” এ কথা বলার পেরও িক আিম তােক হতা করব? রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, তােক হতা করেব না। এরপর িতিন বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! স তা আমার
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একখানা হাত কেট এরপর একথা বলেছ। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পুনরায় বলেলন, না তুিম

তােক হতা করেবনা। কননা তুিম তােক হতা করেল হতা করার পূেব তামার য মযাদা িছল স সই মযাদা

লাভ করেব, আর ইসলাম হেণর ঘাষণা দয়ার পূেব তার য মযাদা িছল তুিম স ের িগেয় পছােব।

English

Narrated 'Ubaidullah bin `Adi bin Al-Khiyar:

That Al-Miqdad bin `Amr Al-Kindi, who was an ally of Bani Zuhra and one of
those who fought the battle of Badr together with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
told him that he said to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), "Suppose I met one of the
infidels and we fought, and he struck one of my hands with his sword and
cut it off and then took refuge in a tree and said, "I surrender to Allah (i.e. I
have become a Muslim),' could I kill him, O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), after he
had said this?" Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "You should not kill him." Al-
Miqdad said, "O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! But he had cut off one of my two
hands, and then he had uttered those words?" Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
replied, "You should not kill him, for if you kill him, he would be in your
position where you had been before killing him, and you would be in his
position where he had been before uttering those words."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িমকদাদ ইবনু ‘আমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3985

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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